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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 20 listopada 2012 r.

w sprawie zawarcia Protokolu do Ukladu

euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego

stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich pafstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a Pafstwem Izrael, z drugiej strony, dotyczacego oceny zgodno$ci oraz akceptacji
wyrobow przemystowych (CAA)

(2013/1/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 207 w zwiazku z art. 218 ust. 6 lit.
a) ppkt (v) i art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Uklad euro$rédziemnomorski ustanawiajacy stowarzy-
szenie miedzy Wspdlnotami  Europejskimi i ich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Pafistwem
Izrael, z drugiej strony (') (zwany dalej ,ukladem o stowa-
rzyszeniu”) wszedl w zycie w dniu 20 listopada 1995 r.

(2) W art. 47 ukladu o stowarzyszeniu przewidziano zawar-
cie, w stosownych przypadkach, uméw o wzajemnym
uznawaniu w dziedzinie oceny zgodnosci, a w art. 55
tego ukladu — podjecie wysitkow zmierzajacych do zbli-
zania ustawodawstw Stron w celu ulatwienia wykony-
wania tego ukladu.

(3)  Protokét do ukladu o stowarzyszeniu dotyczacy oceny
zgodnosci oraz akceptacji wyrobéw przemystowych
(CAA) (zwany dalej ,protokolem”) zostal podpisany
w imieniu Unii w dniu 6 maja 2010 r.

(4)  Protokét powinien zostaé zatwierdzony.

(5)  Komisja odpowiada za zapewnienie zewnetrznej repre-
zentacji Unii w zwiazku z protokolem, co obejmuje
rowniez zadania w zakresie informowania i powiadamia-
nia, oraz za przekazywanie odpowiedzi na wnioski
zgodnie z zalacznikami. Protokdt bedzie wykonywany
w oparciu o odpowiednie ustawodawstwo Unii dotyczace
akredytacji, nadzoru nad rynkiem i wprowadzania
produktéw do obrotu.

() Dz.U. L 147 z 21.6.2000, s. 3.

(6)  Nalezy upowazni¢ Komisj¢ do wprowadzania zmian
technicznych do protokotu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;
Artykut 1

Protokét do Ukladu euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego
stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Pafnstwem Izrael,
z drugiej strony, dotyczacy oceny zgodnosci oraz akceptacji
wyrobéw przemystowych (CAA) (zwany dalej ,protokotem”)
zostaje niniejszym zatwierdzony w imieniu Unii.

Tekst protokotu jest dolaczony do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Przewodniczacy Rady przesyla w imieniu Unii note dyploma-
tyczng przewidziang w art. 16 protokolu.

Artykut 3

Komisja jest upowazniona do zatwierdzania zmian na mocy art.
7, 13 i 15 protokotu po konsultacji ze specjalnym komitetem
wyznaczonym przez Rade zgodnie z art. 218 ust. 4 Traktatu.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 listopada 2012 r.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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